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Obiettivi formativi e risultati di apprendimento attesi

Italiano

Inglese

OBIETTIVI FORMATIVI:
Il corso si propone di introdurre gli studenti alla filologia italiana, fornendo loro le nozioni e i
metodi fondamentali della critica del testo.

CONOSCENZA E CAPACITA DI COMPRENSIONE:

Conoscenza dei principi e dei problemi della critica testuale; conoscenza del metodo di
Lachmann e di altri metodi utili alla ricostruzione critica del testo. Conoscenza approfondita
della poesia di Guido Cavalcanti.

CAPACITA DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:

Capacita di utilizzare edizioni critiche, commenti scientifici, dizionari e altri strumenti
linguistico-lessicali, repertori metrico-retorici, databases testuali. Capacita di riconoscere e
affrontare le problematiche filologiche e interpretative di un testo letterario.

LEARNING OUTCOMES:
The course aims to introduce students to Italian philology, providing them with the
knowledge and the methods of textual criticism.

KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:

Knowledge of the fundamental principles and problems of textual criticism, with particular
reference to the Lachmann method and other methods useful for textual reconstruction.
In-depth knowledge of the philological, formal and substantial aspects of Guido Cavalcanti's
poetry.

APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:

Ability to use critical editions, scientific commentaries, dictionaries and other linguistic tools,
metric and rhetorical repertoires, textual databases. Ability to recognize and deal with the
philoloaical and interpretative problems of a literary text.
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Conoscenza generale della storia della letteratura italiana, con particolare riferimento alla
poesia del Duecento. Conoscenza delle principali strutture linguistiche, metriche e retoriche
caratterizzanti il testo letterario. Capacita di leggere e interpretare un testo letterario, anche
nell'ambito nel relativo contesto storico-culturale.

General knowledge of the history of Italian literature, with particular reference to the poetry
of the thirteenth century. Knowledge of the main linguistic, metric and rhetorical structures
characterizing the literary text. Ability to read and interpret a literary text, also in its historical
and cultural context.

Nella prima parte del corso saranno presi in esame le nozioni, gli ambiti e i metodi
fondamentali della critica del testo (filologia del manoscritto; edizione unitestimoniale e
pluritestimoniale; metodo di Lachmann; filologia dautore; filologia attributiva; strumenti
informatici e filologia digitale). Questi argomenti verranno affrontati in particolare attraverso
I'esame della tradizione delle rime dello Stilnovo, alla cui lettura e commento sara dedicata
la seconda parte del corso.

In the first part of the course we will examine the basic concepts and methods of textual
criticism (philology of the manuscript; method of Lachmann; authorial philology; attributive
philology; computer tools and digital philology). In the second part of the course we will read
and comment the Stilnovo poems.
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Modalita di valutazione

[ ] Prova scritta

Prova orale

[ ] Valutazione in itinere
[] Valutazione di progetto
[ ] Valutazione di tirocinio
[ ] Prova pratica

[ ] Prova di laboratorio

Descrizione delle modalita e dei criteri di verifica dell’apprendimento

Italiano

Si prevede un esame orale consistente in colloquio della durata di circa 20 minuti. La
valutazione finale terra conto del grado di conoscenza dei contenuti previsti dal programma,
con particolare attenzione, per i frequentanti, agli argomenti esposti a lezione; della
capacita di analisi e sintesi critica; della qualita dellespressione orale. Il voto sara espresso
in trentesimi. Per superare I'esame lo studente dovra conseguire un voto compreso tra 18 e
30, , che verra assegnato secondo i seguenti criteri:

Non idoneo: importanti carenze e/o inaccuratezze nella conoscenza e comprensione degli
argomenti; limitate capacita di analisi e sintesi, frequenti generalizzazioni.

18-20: conoscenza e comprensione degli argomenti appena sufficiente con possibili
imperfezioni; capacita di analisi sintesi e autonomia di giudizio sufficienti.

21-23: Conoscenza e comprensione degli argomenti routinaria; Capacita di analisi e sintesi
corrette con argomentazione logica coerente.

24-26: Discreta conoscenza e comprensione degli argomenti; buone capacita di analisi e

cintAci AN ArnArmAantaziant nenracen in MmAada rinAaracn

Inglese

An oral examination consisting of an interview lasting approximately 20 minutes is
scheduled. The final assessment will take into account the depth of knowledge of the
program contents, with particular attentionfer attending studentste-the topics covered during
lectures; the capacity for critical analysis and synthesis; and the quality of oral expression.
The grade will be expressed out of 30. To pass the exam, the student must achieve a grade
between 18 and 30, which will be awarded according to the following criteria:Fail (Non
idoneo): Significant deficiencies and/or inaccuracies in the knowledge and understanding of
the topics; limited analytical and synthesis skills, frequent generalizations.18-20: Barely
sufficient knowledge and understanding of the topics with possible imperfections; sufficient
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Testi adottati

-P. Stoppelli, Filologia della letteratura italiana, Roma, Carocci, 2024.
- Poesia dello Stilnovo, a cura di R. Rea, Milano, Mondadori, 2026 (componimenti scelti)
Italiano | - D. Pirovano, Il Dolce stil novo, Roma, Salerno Editrice, 2014.

--P. Stoppelli, Filologia della letteratura italiana, Roma, Carocci, 2024.
- Poesia dello Stilnovo, a cura di R. Rea, Milano, Mondadori, 2026 (componimenti scelti)
Inglese | - D. Pirovano, Il Dolce stil novo, Roma, Salerno Editrice, 2014.

Bibliografia di riferimento

- Poeti del Duecento, a cura di G. Contini, Milano-Napoli, Ricciardi, 2 voll., 1960.

- Guido Cavalcanti, Rime. Con le rime di lacopo Cavalcanti, a c. di D. De Robertis, Torino,
ltaliano | Einaudi, 1986.

- G. Inglese, Come si legge un'edizione critica, Roma, Carocci, 2016.

- D. Pirovano, Il Dolce stil novo, Roma, Salerno Editrice, 2014.

N DAhlfA Mrarvamanatina Atarviaa AAlla linAania italiana A AAal AliAl Aialatkl TAvima CinanAl

- Poeti del Duecento, a cura di G. Contini, Milano-Napoli, Ricciardi, 2 voll., 1960.

- Guido Cavalcanti, Rime. Con le rime di lacopo Cavalcanti, a c. di D. De Robertis, Torino,
Inglese Einaudi, 1986.

- G. Inglese, Come si legge un'edizione critica, Roma, Carocci, 2016.

- D. Pirovano, Il Dolce stil novo, Roma, Salerno Editrice, 2014.
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Modalita di svolgimento

Modalita in presenza
[ ] Modalita a distanza

Descrizione della modalita di svolgimento e metodi didattici adottati

Lezioni frontali; lezioni interattive; lettura, analisi, commento dei testi; illustrazione e
discussione di ipotesi interpretative.
Italiano

Frontal lessons; interactive lessons; reading, analysis, commentary on texts; illustration and
discussion of interpretative hypotheses.
Inglese

Modalita di frequenza

(® Frequenza facoltativa
QO Frequenza obbligatoria

Descrizione della modalita di frequenza

Italiano

Inglese
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	tb_cognome_resp_mod: 
	tb_denominazione_mod_ita: 
	tb_denominazione_mod_eng: 
	tb_versione: 1.1
	Casella di testo 1: 
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI:
Il corso si propone di introdurre gli studenti alla filologia italiana, fornendo loro le nozioni e i metodi fondamentali della critica del testo. 

CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: 
Conoscenza dei principi e dei problemi della critica testuale; conoscenza del metodo di Lachmann e di altri metodi utili alla ricostruzione critica del testo. Conoscenza approfondita della poesia di Guido Cavalcanti.

CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:
Capacità di utilizzare edizioni critiche, commenti scientifici, dizionari e altri strumenti linguistico-lessicali, repertori metrico-retorici, databases testuali. Capacità di riconoscere e affrontare le problematiche filologiche e interpretative di un testo letterario. 

AUTONOMIA DI GIUDIZIO: 
Lo studente sarà in grado di valutare in modo autonomo ipotesi e problemi interpretativi; connettere dati linguistici, filologici e letterari ai fini della formulazione dei propri giudizi, anche sulla base di informazioni limitate; integrare le conoscenze e gestire la complessità al fine formulare giudizi anche su problemi di ambiti diversi. 

ABILITÀ COMUNICATIVE:
Lo studente sarà in grado di illustrare in modo sintetico e analitico le proprie conoscenze linguistiche, filologiche e letterarie; fornire esempi atti a chiarire e confermare le teorie esposte; utilizzare in modo appropriato il linguaggio tecnico della disciplina.

CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO:
Lo studente sarà in grado di leggere e comprendere manuali, saggi e articoli scientifici inerenti alla disciplina; utilizzare i principali strumenti di ricerca (dizionari, repertori bibliografici, databases testuali)  per espandere le proprie conoscenze; selezionare e correlare argomenti.

	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES:
The course aims to introduce students to Italian philology, providing them with the knowledge and the methods of textual criticism.

KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: 
Knowledge of the fundamental principles and problems of textual criticism, with particular reference to the Lachmann method and other methods useful for textual reconstruction. In-depth knowledge of the philological, formal and substantial aspects of Guido Cavalcanti's poetry.

APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:
Ability to use critical editions, scientific commentaries, dictionaries and other linguistic tools, metric and rhetorical repertoires, textual databases. Ability to recognize and deal with the philological and interpretative problems of a literary text.

MAKING JUDGEMENTS: 
The student will be able to evaluate hypotheses and interpretative problems; to connect linguistic, philological and literary data for the purpose of formulating his own judgments, even on the basis of limited information; to integrate knowledge and manage complexity in order to make judgments on problems of different areas.

COMMUNICATION SKILLS:
The student will be able to illustrate linguistic, philological and literary knowledge in a synthetic and analytical way; to provide examples to clarify and confirm theories; to use appropriately the technical language of the discipline.

LEARNING SKILLS:
The student will be able to read and understand manuals, essays and scientific articles related to the discipline; to use the research tools (dictionaries, bibliographical repertoires, textual databases) in order to expand their knowledge; to select and correlate different topics.
	tb_programma_ita: Nella prima parte del corso saranno presi in esame le nozioni, gli ambiti e i metodi fondamentali della critica del testo (filologia del manoscritto; edizione unitestimoniale e pluritestimoniale; metodo di Lachmann; filologia d’autore; filologia attributiva; strumenti informatici e filologia digitale). Questi argomenti verranno affrontati in particolare attraverso l'esame della tradizione delle rime dello Stilnovo, alla cui lettura e commento sarà dedicata la seconda parte del corso.
	tb_programma_eng: In the first part of the course we will examine the basic concepts and methods of textual criticism (philology of the manuscript; method of Lachmann; authorial philology; attributive philology; computer tools and digital philology). In the second part of the course we will read and comment the Stilnovo poems.
	tb_prerequisiti_ita: Conoscenza generale della storia della letteratura italiana, con particolare riferimento alla poesia del Duecento. Conoscenza delle principali strutture linguistiche, metriche e retoriche caratterizzanti il testo letterario. Capacità di leggere e interpretare un testo letterario, anche nell'ambito nel relativo contesto storico-culturale.  
	tb_prerequisiti_eng: General knowledge of the history of Italian literature, with particular reference to the poetry of the thirteenth century. Knowledge of the main linguistic, metric and rhetorical structures characterizing the literary text. Ability to read and interpret a literary text, also in its historical and cultural context.
	cb_prova scritta: Off
	cb_prova_orale: Yes
	cb_val_itinere: Off
	cb_val_progetto: Off
	cb_val_tirocinio: Off
	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: Si prevede un esame orale consistente in colloquio della durata di circa 20 minuti. La valutazione finale terrà conto del grado di conoscenza dei contenuti previsti dal programma, con particolare attenzione, per i frequentanti, agli argomenti esposti a lezione; della capacità di analisi e sintesi critica; della qualità dell’espressione orale. Il voto sarà espresso in trentesimi. Per superare l'esame lo studente dovrà conseguire un voto compreso tra 18 e 30, , che verrà assegnato secondo i seguenti criteri:
Non idoneo: importanti carenze e/o inaccuratezze nella conoscenza e comprensione degli argomenti; limitate capacità di analisi e sintesi, frequenti generalizzazioni.
18-20: conoscenza e comprensione degli argomenti appena sufficiente con possibili imperfezioni; capacità di analisi sintesi e autonomia di giudizio sufficienti.
21-23: Conoscenza e comprensione degli argomenti routinaria; Capacità di analisi e sintesi corrette con argomentazione logica coerente.
24-26: Discreta conoscenza e comprensione degli argomenti; buone capacità di analisi e sintesi con argomentazioni espresse in modo rigoroso.
27-29: Conoscenza e comprensione degli argomenti completa; notevoli capacità di analisi, sintesi. Buona autonomia di giudizio.
30-30L: Ottimo livello di conoscenza e comprensione degli argomenti. Notevoli capacità
di analisi e di sintesi e di autonomia di giudizio. Argomentazioni espresse in modo originale.
	tb_mod_verifica_eng: An oral examination consisting of an interview lasting approximately 20 minutes is scheduled. The final assessment will take into account the depth of knowledge of the program contents, with particular attention—for attending students—to the topics covered during lectures; the capacity for critical analysis and synthesis; and the quality of oral expression. The grade will be expressed out of 30. To pass the exam, the student must achieve a grade between 18 and 30, which will be awarded according to the following criteria:Fail (Non idoneo): Significant deficiencies and/or inaccuracies in the knowledge and understanding of the topics; limited analytical and synthesis skills, frequent generalizations.18-20: Barely sufficient knowledge and understanding of the topics with possible imperfections; sufficient analytical, synthesis, and independent judgment skills.21-23: Routine knowledge and understanding of the topics; correct analytical and synthesis skills with coherent logical reasoning.  24-26: Fair knowledge and understanding of the topics; good analytical and synthesis skills with rigorously expressed arguments.  27-29: Complete knowledge and understanding of the topics; remarkable analytical and synthesis skills. Good independent judgment.30-30L: Excellent level of knowledge and understanding of the topics. Outstanding analytical, synthesis, and independent judgment skills. Arguments expressed in an original way.
	tb_testi_ita: -P. Stoppelli, Filologia della letteratura italiana, Roma, Carocci, 2024.
- Poesia dello Stilnovo, a cura di R. Rea, Milano, Mondadori, 2026 (componimenti scelti)
- D. Pirovano, Il Dolce stil novo, Roma, Salerno Editrice, 2014.


	tb_testi_eng: --P. Stoppelli, Filologia della letteratura italiana, Roma, Carocci, 2024.
- Poesia dello Stilnovo, a cura di R. Rea, Milano, Mondadori, 2026 (componimenti scelti)
- D. Pirovano, Il Dolce stil novo, Roma, Salerno Editrice, 2014.

	tb_biblio_ita: - Poeti del Duecento, a cura di G. Contini, Milano-Napoli, Ricciardi, 2 voll., 1960.
- Guido Cavalcanti, Rime. Con le rime di Iacopo Cavalcanti, a c. di D. De Robertis, Torino, Einaudi, 1986.
- G. Inglese, Come si legge un'edizione critica, Roma, Carocci, 2016.
- D. Pirovano, Il Dolce stil novo, Roma, Salerno Editrice, 2014.
- G. Rohlfs, Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti, Torino, Einaudi, 1966-1969, 3 voll. 
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- Guido Cavalcanti, Rime. Con le rime di Iacopo Cavalcanti, a c. di D. De Robertis, Torino, Einaudi, 1986.
- G. Inglese, Come si legge un'edizione critica, Roma, Carocci, 2016.
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- G. Rohlfs, Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti, Torino, Einaudi, 1966-1969, 3 voll. 
	cb_mod_presenza: Yes
	cb_mod_distanza: Off
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